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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la
empresa

* 1.1 Identificador del producto

- Nombre comercial: GC6A

* 1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
No existen mas datos relevantes disponibles.

- Utilizacion del producto / de la elaboracion Pegamento

- 1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
* Distribuidor:

Alfa Laval Lund AB

Box 74

SE-221 00 Lund

Sweden

+46 46 36 65 00

info.se@alfalaval.com

- Area de informacién:
For further questions regarding the safety data sheet, please contact your local Alfa Laval Sales
Company which you find at www.alfalaval.com or in section 16 "Other Information" in the end of the
safety data sheet

* 1.4 Teléfono de emergencia:
National Toxicological Information Service of Spain: +34 91 562 04 20 (Informacién en espafiol
(24h/365 dias)
Catalonia Emergency: +34 93 586 77 00

\ SECCION 2: Identificacién de los peligros

- 2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
- Clasificacion con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008

Flam. Lig. 2 H225 Liquido y vapores muy inflamables.

Skin Irrit. 2 H315 Provoca irritacién cuténea.

Eye Irrit. 2 H319 Provoca irritacion ocular grave.

Skin Sens. 1 H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

Muta. 2 H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.

Repr. 2 H361d Se sospecha que dana al feto.

STOT RE 1 H372 Provoca dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Aquatic Chronic 2 H411 Téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

- 2.2 Elementos de la etiqueta
: Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008

El producto se ha clasificado y etiquetado de conformidad con el reglamento CLP.
: Pictogramas de peligro

SHLO L

GHS02 GHS07 GHS08 GHS09

( se continua en pagina 2 )
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- Palabra de advertencia Peligro

- Componentes peligrosos a indicar en el etiquetaje:
Phenol formaldehyde
tolueno
fenol
* Indicaciénes de peligro
H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H361d Se sospecha que dafia al feto.
H372 Provoca dafnos en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H411 Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
- Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes.
- No fumar.

P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes de proteccion.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

P333+P313 En caso de irritacion o erupcién cutdnea: Consultar a un médico.

- 2.3 Otros peligros

* Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.

- mPmB: No aplicable.

| SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes |

* 3.2 Mezclas
- Descripcion:
Polyvinylbutyral 25-50%
- Componentes peligrosos:
CAS: 64-17-5 etanol 50-100%
EINECS: 200-578-6 | Flam. Lig. 2, H225
CAS: 9003-35-4 | Phenol formaldenyde | 10-25%
Skin Sens. 1, H317
CAS: 108-88-3 touero .~~~ 10-25%
EINECS: 203-625-9 | Flam. Lig. 2, H225; Repr. 2, H361d; STOT RE 2, H373; Asp. Tox. 1,
H304; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H336

( se continua en pagina 3)
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CAS: 108-95-2 fenol <2,5%

EINECS: 203-632-7 | Acute Tox. 3, H301; Acute Tox. 3, H311; Acute Tox. 3, H331; Muta. 2,
H341; STOT RE 2, H373; Skin Corr. 1B, H314

CAS: 67-56-1 metanol <2,5%

EINECS: 200-659-6 | Flam. Liq. 2, H225; Acute Tox. 3, H301; Acute Tox. 3, H311; Acute
Tox. 3, H331; STOT SE 1, H370

CAS: 78-93-3 butanona <2,5%
EINECS: 201-159-0 | Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336¢ |
CAS: 67-63-0 2-propanol <2,5%
EINECS: 200-661-7 | Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336¢ |
CAS: 123-31-9 hidroquinona <2,5%

EINECS: 204-617-8 | Muta. 2, H341; Carc. 2, H351; Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1,
H400; Acute Tox. 4, H302; Skin Sens. 1, H317

* Indicaciones adicionales:
El texto de los posibles riesgos aqui indicados se puede consultar en el capitulo 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

* 4.1 Desctripcion de los primeros auxilios

* Instrucciones generales:
Los sintomas de intoxicacion pueden presentarse después de muchas horas, por lo que se requiere
una supervision médica durante un minimo de 48 horas después del accidente.

- En caso de inhalacion del producto:
Suministrar aire fresco. En caso de trastornos, consultar al médico.

* En caso de contacto con la piel:
Lavar inmediatamente con agua y jabén y enjuagar bien.
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.
Consultar un médico si los trastornos persisten.

- En caso de con los ojos:
Flush eyes with lukewarm water for 10-15 minutes. Transport the exposed person to hospital or an eye
specialist. Continue rinsing eyes during transport.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

* En caso de ingestion:
EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vémito.
Consultar un médico si los trastornos persisten.

- 4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados Refer to section 11.1

: Riesgos
Product contains chemical(s) which can cause damage to the unborn child, or other reproduction
damages

- 4.3 Indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
This product contain methanol. Methanol poisoning can cause matabolic acidose, blindness or death.
The symptoms can be delayed for 18 to 24 hours.

ES—
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

* 5.1 Medios de extincion
* Sustancias extintoras apropiadas:
Di6xido de carbono CO2
Polvo extintor
- 5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No existen mas datos relevantes disponibles.
* 5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
- Equipo especial de proteccion:
Llevar puesto un traje de proteccion total.
Llevar puesto un aparato de respiracién auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

: 6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Asegurarse de que haya suficiente ventilacion.
Mantener alejadas las fuentes de encendido.
Ante la presencia de vapores /polvo /aerosoles, utilizar proteccion respiratoria.
Quitar los componentes liquidos con material absorbente de liquidos.
Utilizar anicamente herramientas que no produzcan chispas.
Llevar puesto equipo de proteccion. Mantener alejadas las personas sin proteccion.
No respirar vapor.

- 6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:
Retener el agua de lavar contaminada y descontaminarla.
No enjuagar con agua ni productos de limpieza acuosos.
Evitar que penetre en la canalizacién /aguas de superficie /agua subterraneas.
Verter en depdsitos apropiados de recuperacion o desechables.

* 6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza:
Verter en depdsitos apropiados de recuperacion o desechables.
Quitar con material absorbente (arena, kieselgur, aglutinante de acidos, aglutinante universal, aserrin).
Desechar el material contaminado como vertido segun item 13.
Asegurar suficiente ventilacion.
No enjuagar con agua ni productos de limpieza acuosos.

- 6.4 Referencia a otras secciones
Ver capitulo 7 para mayor informacién sobre una manipulacién segura.
Ver capitulo 8 para mayor informacién sobre el equipo personal de proteccion.
Para mayor informacién sobre como desechar el producto, ver capitulo 13.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento \

: 7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Asegurar una buena aireacion del local, incluso a nivel del suelo (los vapores pesan mas que el aire).
Evitese el contacto con la piel.
Manipulese y abrase el recipiente con prudencia.
No respirar vapor.
( se continua en pagina 5 )
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Asegurar suficiente ventilacion /aspiracion en el puesto de trabajo.
Evitar la formacién de aerosoles.
No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion.
Ver capitulo 8 para mayor informacién sobre el equipo personal de proteccion.
Utilizar anicamente herramientas que no produzcan chispas.
- Prevencion de incendios y explosiones:
Llevar calzado con suelas conductoras.
Utilizar aparatos y accesorios protegidos contra explosiones y herramientas que no produzcan chispas.
Mantener alejadas las fuentes de encendido. No fumar.
Tomar medidas contra las cargas electrostaticas.
Facilmente inflamable.

- 7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
- Almacenamiento:
- Exigencias con respecto al almacén y los recipientes:
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
Proteger de la luz del sol.
- Normas en caso de un almacenamiento conjunto:
No almacenar junto con agentes oxidantes.
No almacenar junto con acidos.
- Indicaciones adicionales sobre las condiciones de almacenamiento:
Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
Almacenarlo en envases bien cerrados en un lugar fresco y seco.
- 7.3 Usos especificos finales Pegamento

\ SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

- Instrucciones adicionales para el acondicionamiento de instalaciones técnicas:
Sin datos adicionales, ver punto 7.

- 8.1 Parametros de control

- Componentes con valores limite admisibles que deben controlarse en el puesto de trabajo:

64-17-5 etanol

LEP|{1910* mg/m3, 1000* ppm
*s, véase Apartado 9

108-88-3 tolueno

LEP | Valor de corta duracién: 384 mg/ms3, 100 ppm
Valor de larga duracién: 192 mg/ms?, 50 ppm
via dérmica, VLB, VLI, r

108-95-2 fenol

LEP | Valor de corta duracién: 16 mg/m3, 4 ppm
Valor de larga duracién: 8 mg/m3, 2 ppm
via dérmica, VLB, VLI

67-56-1 metanol

LEP | 266 mg/m?3, 200 ppm
via dérmica, VLB, VLI

( se continua en pagina 6 )

ES—



W
S 2 ey

pagina: 6/16
Ficha de datos de seguridad
segun 1907/2006/CE, Articulo 31
fecha de impresion 26.04.2015 Numero de version 7 Revisién: 26.04.2015

Nombre comercial: GC6A

( se continua en pagina 5)
- DNEL
108-88-3 Toluene: Hazard via inhalation route: Long time exposure: 192 mg/ms3; Acute/short term
exposure: 384 mg/ms.
108-95-2 Phenol: Hazard via inhalation route: Long time exposure: 8 mg/m3, Acute/short time exposure:
16 mg/m3.
67-56-1 Methanol: Hazard via inhalation route: Long time exposure: 260 mg/m3, Acute/short time
exposure: 260 mg/ms.
64-17-5 Ethanol: Hazard via inhalation route: Long time exposure: 950 mg/ms3, Acute/short time
exposure: No-threshold effect and/or no dose-response information available.
- PNEC
64-17-5 Ethanol: Aqua (freshwater): 0.96 mg/L, Assessment factor: 10, Extrapolation method:
Assessment factor.
108-88-3 Toluene: Aqua (freshwater): 0.68 mg/L, Assessment factor: 1, Extrapolation method:
Statistical extrapolation.
108-95-2 Phenol: Aqua (freshwater): 0.0077 mg/L, Assessment factor: 10, Extrapolation method:
Assessment factor.
67-56-1 Methanol: Aqua (freshwater): 154 mg/L, Assessment factor: 100, Extrapolation method:
Assessment factor.
- Indicaciones adicionales:
Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la elaboracién.

- 8.2 Controles de la exposicion
- Equipo de proteccién individual:
- Medidas generales de proteccion e higiene:
No comer, beber, fumar o esnifar tabaco durante el trabajo.
Prever aseos en el puesto de trabajo.
Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.
Mantener alejado de alimentos, bebidas y alimentos para animales.
Quitarse de inmediato la ropa ensuciada o impregnada.
Lavarse las manos antes de las pausas y al final del trabajo.
Evitar el contacto con los ojos y la piel.
Usese Unicamente en lugares bien ventilados.
En caso de ventilacién insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado.
: Proteccion respiratoria:

Para una exposicién mas intensa o de mayor duracion, usar un aparato de respiracion

Si la exposicién va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una mascara respiratoria.
auténomo.

* Proteccion de manos:
Antes de cada uso, comprobar el estado de los guantes de seguridad.

Guantes de proteccion

El material del guante debera ser impermeable y resistente al producto / substancia / preparado.
Seleccidn del material de los guantes en funcién de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad y

degradacion.
( se continua en pagina 7))
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- Material de los guantes
Caucho butilico
Caucho fluorado (Viton)
La eleccion del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras
caracteristicas de calidad, que pueden variar de un fabricante a otro. Teniendo en cuenta que el
producto esta fabricado a partir de diferentes materiales, su calidad no puede ser avaluada de
antemano, de modo que los guantes deberan ser controlados antes de su utilizacién.
: Tiempo de penetracion del material de los guantes
El tiempo de resistencia a la penetracion exacto deberd ser pedido al fabricante de los guantes. Este
tiempo debe ser respetado.
* Proteccion de ojos:

Gafas de proteccion herméticas

* Proteccion del cuerpo: Utilizar traje de proteccion
- Limitacion y control de la exposicion ambiental
Retener el agua de lavar contaminada y descontaminarla.
No enjuagar con agua ni productos de limpieza acuosos.
Evitar que penetre en la canalizacién /aguas de superficie /agua subterraneas.
Verter en depositos apropiados de recuperacion o desechables.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

- 9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
- Datos generales

- Aspecto:

Forma: Liquido

Color: Amarillo moreno
- Olor: Similar al fenol
- Umbral olfativo: No determinado.
- valor pH: No determinado.

- Cambio de estado
Punto de fusion /campo de fusién: Indeterminado.
Punto de ebullicién /campo de ebullicion: 55 °C

- Punto de inflamacion: 4°C

- Inflamabilidad (sélido, gaseiforme): No aplicable.

- Temperatura de ignicion:

Temperatura de descomposicion: No determinado.

- Autoinflamabilidad: No determinado.

( se continua en pagina 8)
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- Peligro de explosion: El producto no es explosivo; sin embargo, pueden
formarse mezclas explosivas de vapor / aire.

: Limites de explosion:

Inferior: 1,2 Vol %
Superior: 15,0 Vol %
* Presion de vapor a 20 °C: 59 hPa
- Densidad: Indeterminado.
- Densidad relativa a 20 °C 0,9-0,95 g/cm?
- Densidad de vapor No determinado.
: Velocidad de evaporacion No determinado.

- Solubilidad en / miscibilidad con
agua: Insoluble.

- Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): No determinado.

- Viscosidad:
Dinamica: No determinado.
Cinematica: No determinado.
- Concentracion del disolvente:
Disolventes organicos: 81,5%
* 9.2 Informacioén adicional Volatile organic compounds:
495 -617 g/l
Volatile Compounds:
55-65%

\ SECCION 10: Estabilidad y reactividad

* 10.1 Reactividad
This product can be reactive with certain compounds under some circumstances - please see headings
in this section.
- 10.2 Estabilidad quimica
- Descomposicion térmica / condiciones que deben evitarse:
No se descompone si se almacena y maneja adecuadamente.
- 10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas No se conocen reacciones peligrosas.
* 10.4 Condiciones que deben evitarse
Mantener alejadas las fuentes de encendido. No fumar.
Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.
No almacenar junto con acidos.
No almacenar junto con agentes oxidantes.
- 10.5 Materiales incompatibles: No existen méas datos relevantes disponibles.
- 10.6 Productos de descomposicion peligrosos:
No hay mas informacion, consulte la seccién 5.
Posible formacion de gases toxicos en caso de calentamiento o incendio.
Aldehidos

( se continua en pagina 9)
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Gases /vapores irritantes
Hidrocarburos
Mondxido de carbono y diéxido de carbono

| SECCION 11: Informacién toxicolégica

108-95-2 fenol

Dermal ‘ LDLo ‘ 630 mg/kg (rabbit) (LD50)
78-93-3 butanona

Dermal [LDLo | 6480 mg/kg (rabbit) (LD50)

- 11.1 Informacidn sobre los efectos toxicologicos
* Toxicidad aguda
64-17-5 etanol
Oral LD50 7060 mg/kg (rat)
Inhalatorio | LC50/4 h| 20000 mg/l (rat)
108-88-3 tolueno
Oral LD50 5000 mg/kg (rat)
Dermal LD50 12124 mg/kg (rabbit)
Inhalatorio | LC50/4 h|5320 mg/l (mouse)
108-95-2 fenol
Oral LD50 317 mg/kg (rat)
Dermal LD50 850 mg/kg (rabbit)
67-56-1 metanol
Oral LD50 5628 mg/kg (rat)
Dermal LD50 15800 mg/kg (rabbit)
78-93-3 butanona
Oral LD50 3300 mg/kg (rat)
LDLo 2740 mg/kg (rat)
67-63-0 2-propanol
Oral LD50 5045 mg/kg (rat)
Dermal LD50 12800 mg/kg (rabbit)
Inhalatorio | LC50/4 h|30 mg/I (rat)
123-31-9 hidroquinona
Oral |[LD50 320 mg/kg (rat)

- Efecto estimulante primario:
- Corrosion o irritacion cutaneas Irrita la piel y las mucosas.
- Lesiones o irritaciéon ocular graves
Produce irritaciones.
May cause irreversible eye damage
- Sensibilizacion respiratoria o cutanea
The product contains one or more allergens.

( se continua en pagina 10)
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Posible sensibilizacién al entrar en contacto con la piel.
* Indicaciones toxicoldgicas adicionales:
La inhalacion de vapores concentrados y su ingestion producen estados similares a la narcosis,
jaquecas, mareos, etc.
En conformidad con el procedimiento de célculo contenido en la dltima version de la Normativa General
de Clasificacion de la CE para Preparados, el producto tiene los siguientes riesgos:
Nocivo
Irritante
Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacion.
* Sensibilizaciéon The product contains one or more allergenic compounds.
* Toxicidad por dosis repetidas
Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacion.
- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion)
The product contains one or more compounds that may be carcinogenic.
Muta. 2, Repr. 2

| SECCION 12: Informacién ecolégica

- 12.1 Toxicidad
No test data available for the product.

108-95-2 fenol

LC50(0,00175-67,5 mg/L (Fish) (96 h.)
78-93-3 butanona

LC50|3220 mg/L (Fish) (96 h.)

: Toxicidad acuatica: No existen mas datos relevantes disponibles.
- 12.2 Persistencia y degradabilidad No existen mas datos relevantes disponibles.
 12.3 Potencial de bioacumulacion Contact your supplier for more information.
- 12.4 Movilidad en el suelo Contact your supplier for more information.
- Indicaciones medioambientales adicionales:
* Indicaciones generales:
No dejar que se infiltre en aguas subterraneas, aguas superficiales o en alcantarillados.
Una cantidad minima vertida en el subsuelo ya representa un peligro para el agua potable.
- 12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.
- mPmB: No aplicable.
+ 12.6 Otros efectos adversos No existen mas datos relevantes disponibles.

| SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

- 13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
- Recomendacion: No debe desecharse con la basura doméstica. No debe llegar al alcantarillado.

- Catalogo europeo de residuos
( se continua en pagina 11)
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Los cbodigos del Catalogo europeo de residuos no se refieren al producto, sino a su origen. Por
consiguiente, el fabricante no puede asignar un codigo de residuo a productos que se utilizan en
diversos sectores industriales. Los cédigos mostrados deberan considerarse una recomendacion para

el usuario.

( se continua en pagina 10

)

08 00 00

08 04 00

08 04 09*

RESIDUOS DE LA FABRICACION, FORMULACION, DISTRIBUCION Y UTILIZACION
(FFDU) DE REVESTIMIENTOS (PINTURAS, BARNICES Y ESMALTES VITREOS),
ADHESIVOS, SELLAN- TES Y TINTAS DE IMPRESION

Residuos de la FFDU de adhesivos y sellantes (incluyendo productos de
impermeabilizacion)

Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes organicos u otras sustancias
peligrosas

20 00 00

200100

20 01 27*

RESIDUOS MUNICIPALES (RESIDUOS DOMESTICOS Y RESIDUOS ASIMILABLES
PROCEDEN- TES DE LOS COMERCIOS, INDUSTRIAS E INSTITUCIONES), INCLUIDAS
LAS FRACCIONES RECOGIDAS SELECTIVAMENTE

Fracciones recogidas selectivamente (excepto las especificadas en el subcapitulo 15 01)
Pinturas, tintas, adhesivos y resinas que contienen sustancias peligrosas

- Embalajes sin limpiar:
- Recomendacion:
Los embalajes que no se pueden limpiar, deben desecharse de la misma manera que la sustancia.

| SECCION 14: Informacién relativa al transporte

-14.1 Numero UN
- ADR, IMDG, IATA UN1133

 14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

- ADR 1133 ADHESIVOS, PELIGROSO PARA EL MEDIO
AMBIENTE

- IMDG, IATA ADHESIVES, containing flammable liquid

- 14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

- ADR

- Clase 3 Liquidos inflamables

* Etiqueta 3

( se continua en pagina 12)
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- IMDG, IATA

- Class 3 Liquidos inflamables
* Label 3

* 14.4 Grupo de embalaje

- ADR, IMDG, IATA Il
* 14.5 Peligros para el medio ambiente:

 Contaminante marino: No
- Marcado especial (ADR): Simbolo (pez y arbol)
* 14.6 Precauciones particulares para los
usuarios Atencion: Liquidos inflamables
- Nimero EMS: F-E,S-D

* 14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo I
del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC  No aplicable.

* Transporte/datos adicionales:

- ADR

* Cantidades limitadas (LQ) 5L

- Cantidades exceptuadas (EQ) Cédigo: E2
Cantidad neta maxima por envase interior: 30 ml
Cantidad neta maxima por embalaje exterior: 500
ml

- Codigo de restriccion del tunel (D/E)

- IMDG

* Limited quantities (LQ) 5L

- Excepted quantities (EQ) Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

: "Reglamentacion Modelo" de la UNECE: UN1133, ADHESIVOS, PELIGROSO PARA EL
MEDIO AMBIENTE, 3, II

SECCION 15: Informacion reglamentaria

- 15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla
EU regulation (EC) no 1272/2008 (CLP)
EC DIRECTIVE 2008/98/EC (waste)
EU Regulation (EC) no.1907/2006 (REACH)

( se continua en pagina 13)
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- 15.2 Evaluacion de la seguridad quimica:
Una evaluacién de la seguridad quimica no se ha llevado a cabo.

| SECCION 16: Otra informacion

Los datos se fundan en el estado actual de nuestros conocimientos, pero no constituyen garantia
alguna de cualidades del producto y no generan ninguna relacion juridica contratual.

DISCLAIM OF RESPONSIBILITY

Alfa Laval suministra la informacién contenida en este documento de buena fe, pero no se
responsabiliza de su exhaustividad o exactitud. Este documento es tan solo una guia de los posibles
peligros del producto. Todo el personal que trabaje con el producto o en sus cercanias debe recibir la
correspondiente formacion. El personal que manipule el producto debe tener capacidad propia de
discernimiento respecto a las condiciones o métodos de manejo, almacenamiento y uso del producto.
Alfa Laval no sera responsable de reclamaciones por pérdidas o dafios de cualquier tipo que resulten
de la informacién suministrada en esta Hoja de Seguridad, o por el uso, manejo, almacenamiento o
vertido del producto. Alfa Laval no se responsabiliza de garantias, expresas ni implicitas, incluyendo
(pero sin limitar a) las garantias de adecuacion del producto a un proposito en particular al respecto de
la informacioén incluida aqui o al producto al que la informacién se refiere.

Por favor, pdngase en contacto con su compafia local de ventas de Alfa Laval para mas preguntas:
www.alfalaval.com

* Frases relevantes
H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H301 Téxico en caso de ingestion.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.
H311 Toéxico en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritaciéon ocular grave.
H331 Téxico en caso de inhalacion.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H351 Se sospecha que provoca cancer.
H361d Se sospecha que dafia al feto.
H370 Provoca dafios en los 6rganos.
H373 Puede provocar danos en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

* Persona de contacto: Alfa Laval Material & Chemistry Centre (MACC)
* Interlocutor:

Argentina: alfa.consulta@alfalaval.com

Australia: australia.info@alfalaval.com

Canada: alfacan.info@alfalaval.com

Austria: info.mideurope@alfalaval.com

Belgium: benelux.info@alfalaval.com

Bolivia: alfa.consulta@alfalaval.com

Brazil: alfalaval.br@alfalaval.com

Bulgaria: bulgaria.info@alfalaval.com

( se continua en pagina 14 )
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Chile: chile.informacion@alfalaval.com
China: china.info@alfalaval.com
Colombia: info.colombia@alfalaval.com
Croatia: hrvatska.info@alfalaval.com
Czech Republic: czechrepublic.info@alfalaval.com
Denmark: info.nordic.dk@alfalaval.com
Egypt: alme.marketing@alfalaval.com
Estonia: estonia.info@alfalaval.com
Finland: info.fi@alfalaval.com
France: environnement@alfalaval.com
Germany: info.mideurope@alfalaval.com
Greece: greece.info@alfalaval.com
Hungary: info.hu@alfalaval.com
India: india.info@alfalaval.com
Indonesia: alfalindo@alfalaval.com
Israel: israel.info@alfalaval.com
ltaly: alfalaval.italia@alfalaval.com
Latvia: latvia.info@alfalaval.com
Lithuania: lithuania.info@alfalaval.com
Malaysia: malaysia.info@alfalaval.com
Mexico: mexico.info@alfalaval.com
The Netherlands: benelux.info@alfalaval.com
New Zealand: newzealand.info@alfalaval.com
Norway: info.no@alfalaval.com
Peru: ventas.peru@alfalaval.com
Philippines: philippines.info@alfalaval.com
Poland: poland.info@alfalaval.com
Portugal: portugal.info@alfalaval.com
Qatar: alme.marketing@alfalaval.com
Romania: romania.info@alfalaval.com
Russia: moscow.response@alfalaval.com
Singapore: al.singapore@alfalaval.com
Slovak Republic: slovakia.info@alfalaval.com
Slovenia: slovenija.info@alfalaval.com
South Africa: info.sa@alfalaval.com
Spain: info.spain@alfalaval.com
Sweden: info.se@alfalaval.com
Switzerland: info.mideurope@alfalaval.com
Taiwan: taiwan.info@alfalaval.com
Thailand: thailand.info@alfalaval.com
Turkey: turkey@alfalaval.com
Ukraine: ukraine.info@alfalaval.com
United Arab Emirates: alme.marketing@alfalaval.com
United Kingdom: general.uk@alfalaval.com
United States: customerservice.usa@alfalaval.com
Venezuela: venezuela.info@alfalaval.com
Vietnam: vietnam.info@alfalaval.com
Argentina: alfa.consulta@alfalaval.com
Australia: australia.info@alfalaval.com

Canada: alfacan.info@alfalaval.com
( se continua en pagina 15)
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Austria: info.mideurope@alfalaval.com

Belgium: benelux.info@alfalaval.com

Bolivia: alfa.consulta@alfalaval.com

Brazil: alfalaval.br@alfalaval.com

Bulgaria: bulgaria.info@alfalaval.com

Chile: chile.informacion@alfalaval.com

China: china.info@alfalaval.com

Colombia: info.colombia@alfalaval.com

Croatia: hrvatska.info@alfalaval.com

Czech Republic: czechrepublic.info@alfalaval.com

Denmark: info.nordic.dk@alfalaval.com

Egypt: alme.marketing@alfalaval.com

Estonia: estonia.info@alfalaval.com

Finland: info.fi@alfalaval.com

France: environnement@alfalaval.com

Germany: info.mideurope@alfalaval.com

Greece: greece.info@alfalaval.com

Hungary: info.hu@alfalaval.com

India: india.info@alfalaval.com

Indonesia: alfalindo@alfalaval.com

Israel: israel.info@alfalaval.com

Iltaly: alfalaval.italia@alfalaval.com

Latvia: latvia.info@alfalaval.com

Lithuania: lithuania.info@alfalaval.com

Malaysia: malaysia.info@alfalaval.com

Mexico: mexico.info@alfalaval.com

The Netherlands: benelux.info@alfalaval.com

- Abreviaturas y acronimos:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the

International Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

Flam. Lig. 2: Flammabile liquids, Hazard Category 2

Acute Tox. 3: Acute toxicity, Hazard Category 3

Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4

Skin Corr. 1B: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 1B

Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2

Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 1

Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 2

Skin Sens. 1: Sensitisation - Skin, Hazard Category 1

Muta. 2: Germ cell mutagenicity, Hazard Category 2

Carc. 2: Carcinogenicity, Hazard Category 2

Repr. 2: Reproductive toxicity, Hazard Category 2

STOT SE 1: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 1

STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3

STOT RE 1: Specific target organ toxicity - Repeated exposure, Hazard Category 1

STOT RE 2: Specific target organ toxicity - Repeated exposure, Hazard Category 2

Asp. Tox. 1: Aspiration hazard, Hazard Category 1

Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1
( se continua en pagina 16 )
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Agquatic Chronic 2: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 2

- * Datos modificados en relacion a la version anterior
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